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E3 KOMPRESSOR

Bruksanvisning i original

Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ KOMPRESSOR

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

EH KOMPRESOR

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukgji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EJ compReSSOR

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Ldmna produkten for
atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa
telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our service department.
www.jula.com
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EU SAMSVARSERKLARING
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

JULA

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer
Denna forsakran om 6verensstdmmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar
Denne samsvarserklgering er utstedt under ansvaret til produsenten
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos$¢ producenta

VEES))

COMPRESSOR / KOMPRESSOR
KOMPRESSOR / KOMPRESOR

230V, 1100W, 8 bar, 50L
Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu
007060

Conforms to the following directives, regulations and standards / Overensstammer med féljande direktiv, férordningar och standarder:
Er i samsvar med felgende direktiver, forordning og standarder / Sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami, regulacja i normami:
Machinery Directive 2006/42/EC
EN 1012-1:2010, EN 60204-1:2006+A1

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007+A1
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
Outdoor Noise Directive 2000/14/EC, amended by 2005/88/EC

RoHS Directive 2011/65/EU
EN 50581:2012

Measured sound power level on an equipment for this type: sound power level: Conformity assessment procedure according to 2000/14/EC:
uppmatt ljudeffektniva pa en utrustning som & for denna typ: Férfarande for bedommng av dverensstammelse enligt 2000/14/EC:
for utstyr som er for type: Garantert i for iht. 2000/14/EC:
zmlerzony poziom mocy urzadzenia dla moc Procedura oceny Zgodnoscl na podstawie dyrektywy 2000/14/WE:
danego typu:
Annex VI / Bilaga VI
91 dB(A) 93 dB(A) Vedlegg VI / Zatgcznik VI

Where applicable, name and address of the notified body involved: TUV SUD Industrie Service GmbH
Dar tilampbart, namn och adress hos involverat kontrollorgan: Westestrasse 199, 80686 Miinchen, Germany

Nar det kreves, navn og adresse il det akiuelle meldte organet:
Jesli ma zastosowanie - nazwa i adres organu kontrolnego: NB0036

This product was CE marked in year -18

Name and address of the person authorised ~ Jonas Backstad

to compile the technical file: Box 363, SE-532 24 Skara, Sweden
Imieg i nazwisko osoby odpowiedzialnej za

przygotowanie dokumentaciji technicznej:

Skara  2018-10-31 ﬁ N

Ton ester
BUSINESS AREA MANAGER






















SAKERHETSANVISNINGAR

Las uppmarksamt igenom bruksanvisningen.
De flesta olycksfall forknippade med
kompressorn uppkommer genom att de
grundlaggande sakerhetsreglerna inte

foljs. Olycksfall kan undvikas genom att i
tid kanna igen potentiella risksituationer

och noggrant folja sakerhetsforeskrifterna.

Anvand kompressorn endast i enlighet med
tillverkarens rekommendationer.
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Hall din arbetsplats i ordning. Oreda pa
arbetsplatsen utgor en olycksrisk.

Ta hansyn till paverkan fran
omgivningarna. Utsatt inte kompressorn
for regn. Anvand inte kompressorn i
fuktiga eller vata omgivningar. Se till att
belysningen ar god. Anvand inte
kompressorn i narheten av brandfarliga
vatskor eller gaser.

Skydda dig mot elektriska stotar. Undvik
att rora vid jordade delar som t.ex. ror,
varmeelement, spisar, kylskap.

Hall barn borta fran kompressorn! Lat inte
andra personer rora vid kompressorn eller
kabeln, hall dem borta fran din
arbetsplats.

Forvara kompressorn pa saker plats. Nar
kompressorn inte anvands ska den
forvaras i ett torrt, slutet utrymme och
utom rackhall for barn.

Overlasta inte kompressorn. Den arbetar
battre och sakrare inom det angivna
kapacitetsomradet.

Bar lamplig arbetskladsel. Bar inte lost
sittande klader eller smycken. Du kan
fastna i rorliga delar. Vid arbeten utomhus
rekommenderar vi gummihandskar och
halkfria skor. Bar harmat om du har langt
har.

Anvand skyddsglasogon. Anvand
andningsmask vid dammande arbeten.

Anvand inte kabeln till annat an den ar
avsedd for. Dra inte kompressorn genom
att dra i kabeln och anvand den inte for

att dra stickkontakten ur uttaget. Skydda
kabeln mot varme, olja och skarpa kanter.

Std alltid stabilt. Undvik onormala
kroppsstallningar. Se till att sta stabilt och
hall alltid balansen.

Skot kompressorn noga. Hall kompressorn
ren for att kunna arbeta val och sakert.
Folj underhallsforeskrifterna. Kontrollera
stickkontakten och kabeln regelbundet
och I3t en auktoriserad fackman byta ut
den om den ar skadad. Kontrollera
forlangningssladden regelbundet och byt
ut den om den ar skadad.

Dra ur natkontakten. Da den inte anvands
fore underhall.

Lat inte nagra verktygsnycklar sitta kvar.
Kontrollera att nyckeln och
installningsverktygen ar borttagna fore
inkopplingen.

Undvik oavsiktlig start. Forsakra dig om
att brytaren ar franslagen vid
anslutningen till stromnatet.

Forlangningssladdar utomhus. Anvand
endast forlangningssladdar som ar
avsedda for utomhusbruk och som har
motsvarande beteckning.

Var alltid uppmarksam. Var uppmarksam
pa ditt arbete. Anvand inte kompressorn
da du ar okoncentrerad.

Kontrollera din kompressor for skador. For
ytterligare anvandning av kompressorn
ska du noggrant kontrollera att
skyddsanordningarna eller latt skadade
delar fungerar felfritt och andamalsenligt.
Kontrollera att de rorliga delarna fungerar
ordentligt, att de inte fastnar eller ar
skadade. Samtliga delar maste vara ratt
monterade och alla villkoren for
kompressorn ska uppfyllas. Skadade
skyddsanordningar och delar ska
repareras eller bytas ut fackmassigt av en
serviceverkstad, om inget annat anges i
bruksanvisningen. Skadade brytare maste
bytas ut pa en serviceverkstad. Anvand
inte verktyg som har brytare som inte gar
att sla till eller fran.

Skydda sladden fran varme, olja, skarpa
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kanter och rorliga delar. Undvik att boja,
klamma, slapa eller kora over sladden.
Dra sladden s att den inte utgor en
snubblingsrisk. Dra inte i sladden for att
dra ut stickproppen.

«  Kontrollera fore varje anvandning att
natuttag, sladd och stickpropp ar fria fran
skador och tecken pa aldrande.

«  Kontrollera regelbundet sladden och
stickproppen med avseende pa skador.
Anvadnd inte produkten om sladden eller
stickproppen ar skadad. Om sladden eller
stickproppen ar skadad ska den bytas ut
av behorig servicerepresentant eller
annan kvalificerad person, for att undvika
fara.

0BS!

For din egen sakerhets skull bor du endast

anvanda tillbehor och extraaggregat

som anges i bruksanvisningen eller

som rekommenderas eller anges av

aterforsaljaren. Anvandning av andra

verktyg eller tillbeh6r an dem som anges i

bruksanvisningen eller i katalogen kan leda

till att du skadas.

«  Reparationer far endast utforas av
elektriker. I annat fall kan olyckor ske.

«  Anslut dammutsugningsanordningen. Om
en anslutningsenhet for
dammutsugningsanordning finns

— forsakra dig om att den ansluts och
anvands.

«  Buller. Bullret pa arbetsplatsen kan
Overskrida 85 dB(A). | detta fall kravs
horselskyddsatgarder for anvandaren.

Anvisningar om uppstallning
«  Kontrollera kompressorn for
transportskador. Eventuella skador ska
omedelbart rapporteras till
aterforsaljaren.

FOre driftstarten maste oljenivan i
kompressorpumpen kontrolleras.

Uppstallningen av kompressorn bor vara i
narheten av forbrukaren.

Undvik Idnga luftledningar och Ianga
till-ledningar (forlangningar).

Se till att insugningsluften ar torr och
dammfri.

Stall inte upp kompressorn i ett fuktigt
eller vatt utrymme.

Kompressorn far endast anvandas i
lampliga utrymmen (tillracklig ventilation,
omgivningstemperatur +5°/+40°C).
Utrymmet far inte innehalla damm, syra,
anga, eller explosiva eller brannbara
gaser.

Kompressorn ar lamplig for anvandning i
torra utrymmen.

Det ar inte tilldtet att anvanda
kompressorn inom omraden dar
sprutvatten anvands.

Sakerhetsanvisningar for arbete
med tryckluft och fargspruta

Kompressor och ledningar uppnar héga
temperaturer under driften. Beroring
leder till brannskador.

Gaser eller angor som sugs in av
kompressorn ska hallas fria fran
fororeningar som kan leda till brand eller
explosion i kompressorn.

Hall fast kopplingsdelen med handen da
du lossar slangkopplingen for att undvika
skador pa grund av att slangen hoppar
bakat.

Bar skyddsglasogon under arbeten med
blaspistolen. Frammande féremal och
delar som bldses bort kan [att férorsaka
personskador. Bl&s inte pa andra personer
med bl3spistolen och bl3s inte ren klader
pa kroppen.

n
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Folj sakerhetsanvisningarna vid
sprutmalning!
Bearbeta inte lacker eller I6sningsmedel
med flampunkt lagre an 55° C.

Varm inte upp lacker och osningsmedel.

Om halsofarliga vatskor bearbetas kravs
filterskydd (ansiktsmask). Folj ocksa de
uppgifter om skyddsatgarder som ges av
tillverkaren av sddana amnen.

Rokning ar forbjuden under sprutmdining
samt i arbetsrummet. Aven fargangor ar
lattantandliga.

Eldstader, oppen eld eller gnisthildande
maskiner far inte finnas pa platsen resp.
koras.

Arbetsrummet maste vara storre an 30 m?
och det maste finnas tillrdcklig ventilering
vid sprutning och torkning. Spruta inte
mot vinden. Folj bestammelserna fran
den lokala polismyndigheten vid
sprutning av brandfarliga resp. farliga
sprutmaterial.

Mat och dryck far inte forvaras eller intas i
arbetsrummet.

Beakta uppgifterna och markningarna for
farliga dmnen som finns pa
forpackningarna till bearbetade material.
Vidtag lampliga skyddsatgarder vid behoy,
sarskilt med tanke pa [dmpliga klader och
ansiktsmasker.

Bearbeta inte medier som lacknafta,
butylalkohol och metylenklorid
tillsammans med PVCtryckslangen
(forkortad livslangd).

Anvandning av tryckbehallare
enligt tryckbehallarforordningen

Den som anvander en tryckbehdllare ska
halla den i felfritt tillstand, anvanda och
overvaka den korrekt, utfora nodvandiga
underhalls- och reparationsarbeten utan
drojsmal samt vidta de sakerhetsatgarder
som omstandigheterna kraver.

2. Tillsynsmyndigheterna kan i
enstaka fall anordna nodvandiga
overvakningsatgarder.

3. Entryckbehallare far inte anvandas om
den uppvisar brister som kan utgora en
risk for anvandaren eller tredje man.

4. Kontrollera tryckbehallaren med
regelbundna intervaller avseende skador,
t ex rost. Kontakta kundtjanstverkstaden
om skador har konstaterats.

RESTRISKER

Maskinen ar byggd enligt den senaste tekniken
och enligt de erkanda sakerhetstekniska
reglerna. Andd kan vid arbete enstaka
restrisker uppsta.

«  Farafor halsan genom buller. Om den
tilldtna bullerni-van overskrids vid arbetet,
anvand nodvandigtvis horselskydd.

«  Fara genom elstrom vid anvandning av
inkorrekta elek-triska
anslutningsledningar.

»  Dessutom kan icke uppenbara restrisker
finnas trots alla vidtagna atgdrder.

»  Restrisker kan minimeras om
sakerhetsanvisningarna och den avsedda
anvandningen liksom bruksanvis-ningen
foljs i sin helhet.

Aven om enheten anvands som foreskrivet
ar det inte mojligt att utesluta alla restrisker.
Foljande risker kan upp-komma pa grund av
enhetens konstruktion:

«  Lungskada om ingen verksam
andningsmask anvands.

«  Horselskador om inget verksamt
horselskydd anvands.

«  Ogonskador om inga verksamma
skyddsglasogon (el-ler skyddskapa)
anvands.

VARNING!

Om en luftslang bryts eller ar skadad maste
lufttillforseln till kompressorn stangas av.
En avbruten luftslang som inte ar fastsatt ar



extremt farlig och kan rotera mycket snabbt
varvid personer kan traffas eller frammande
fore-mal kan blasas in i luften.

Forsok inte att fanga slangen utan

avldagsna omedel-bart alla askadare fran
riskomradet, vrid av lufttillforseln, koppla
fran kompressorn pa TILL/FRAN-brytaren och
ta sedan bort slangen fran kompressorn.

Symboler

Nedanstaende symboler kan vara av vikt for
hur du bor anvanda ditt elverktyg. Se till att du
forstar symbolerna och deras betydelse.

Lds bruksanvisningen.

Godkand enligt gallande EU-
direktiv.

Risk for brannskador.

Varning - spanningsforande
delar.

Risk for automatisk start.

Anvand skyddsglasogon och
horselskydd

Anvand dammskyddsmask

Kallsorteras som elavfall.

I @ @>PP A
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TEKNISKA DATA

Markspanning 230V ~ 50 Hz
Effekt 1500 W
Kompressorvarvtal 2850 /min
Maximalt arbetstryck 8,0 Bar
Teoretisk sugprestanda (PD) 220 I/min
Avgiven luftmangd 158 |/min
Olja (15W40) 0,251
Vikt 31kg

Ljudtrycksniva, LpA
Ljudeffektnivd*, LyA
Ljudeffektniva**, LA

* Uppmatt, ** Garanterad

71,2 dB(A), K= 3 dB
91dB(A), k=3 dB
93 dB(A), K=3 dB

Anvand alltid horselskydd!

Det deklarerade vardet for vibration och
buller, som har uppmatts i enlighet med
standardiserad testmetod, kan anvandas for
att jamfora olika verktyg med varandra och
for en preliminar bedémning av exponering.
Matvardena har faststallts i enlighet med

EN 1012-1:2010.

VARNING!

Den faktiska vibrations- och bullernivan
under anvandning av verktyg kan skilja sig
fran det angivna totalvardet beroende pa
hur verktyget anvands samt vilket material
som bearbetas. Identifiera darfor de
sakerhetsatgarder som kravs for att skydda
anvandaren baserat pa en uppskattning av
exponering i verkliga driftforhallanden (som
tar hansyn till alla delar av arbetscykeln
sasom tiden nar verktyget ar avstangt

och nar den kors pa tomgang, utover
igangsattningstiden)
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FORPACKNINGSINNEHALL
1 st. kompressor
2 st. transporthjul
1st. luftfilter
1st. tillbehorspase
1 st. bruksanvisning

KOMPRESSOR
1. Handtag
2. Tryckbrytarlock
3. Strombrytare (PG/Av)
4. Tanktrycksmatare
5. Instdllningsknapp
6. Instdllbar drineringsventil
7. Instdllbar drineringsventilmdtare
8. Sdkerhetsventil
9. Backflodesventil
10.  Drdneringsskruv for kondensvatten
1. Lufttank
2. Hjul (x2)
13.  Sdkerhetsskylt
4. Oljeinloppsplugg
15, Luftfilterenhet
16.  Oljenivdglas
17, Oljeavtappningssplugg
BILD 1
HJUL

1. Trd pd en bricka pa hjulaxeln och for
hjulaxeln genom halet.

2. Montera sedan en bricka, en lasbricka

och en sexkantsmutter pa hjulets insida.
Dra at muttern sa mycket att hjulet

fortfarande kan roteras.

3. Upprepa denna procedur for det andra
hjulet.

BILD 2

GUMMIFOTTER

Fast gummifotterna pa fliken nederst pa
tankens framsida med hjalp av medfdljande
skruvar, brickor och muttrar,

BILD 3

OLA

1. Tabort oljepafyliningsskruven av plast
ovanpa kompressorhusets vevhus.

2. Fyllioljanivevhuset tills oljeytan i
nivaglaset nar mittpunkten av den roda
cirkeln.

3. Sattiden nya oljepafyliningsskruven som
finns i leveransomfattningen igen och dra
at den ordentligt.

BILD 4

LUFTFILTER

VARNING!
Luftfiltret maste monteras fore forsta
anvandning.

Drift utan luftfilter skadar kompressorn och gor
garantin ogiltig. Luftfiltret skruvas i och dras
fast pa cylinderns hogra sida.

BILD 5

HANDHAVANDE

VARNING!

e Kontrollera oljenivan fore forsta
anvandning. Anvandning utan olja leder
till irreparabla skador pa kompressorn
och gor garantin ogiltig.



Rikta aldrig tryckluftsutloppet mot
kroppen eller mot personer i
omgivningen - risk for personskada

Andas inte in luften fran kompressorn.

Forlangningssladdar upp till 25 m ska ha
ledartvarsnittsarea minst 1,5 mm?2.

Elanslutning och reparation av elektrisk
utrustning far bara utforas av behorig
elektriker.

Kontrollera overtrycksventilen dagligen.

Kontrollera att uppstallningsplatsen ar
ren, torr och val ventilerad.

Kontrollera att oljenivan ar korrekt och att
[uftfiltret monterats.

Starta produkten enligt anvisningarna.
Vid forsta start, 13t den ga i 10 minuter
med 6ppnad draneringsventil utan
belastning for att alla delar ska smorjas
val.

START/STOPP

Kontrollera att natspanningen motsvarar
markspanningen pa typskylten.

Satt i stickproppen i ett korrekt jordat
natuttag och starta produkten.

Starta produkten genom att fora
strombrytaren pa tryckbrytarlocket uppat
(A).

Stang av produkten genom att fora
strombrytaren nedat (B).

BILD 6

DRIFT

Trycket i tanken regleras av tryckbrytaren
under tryckbrytarlocket. Om det

installda maximitrycket uppnas aktiveras
tryckbrytaren och motorn stangs av.
Trycket faller efterhand som luften
forbrukas tills det installda minimitrycket
natts, varvid tryckbrytaren startar motorn.
Var uppmarksam pa att motorn startar

och stannar under anvandning, beroende
pa det stigande och sjunkande trycket i
tanken. Motorn startar utan forvarning.

BILD 7

2. Maximi- och minimitryck ar installda fran
fabrik. Dessa installningar far inte andras.

3. Allatillbehorsdelar ar anslutna till den
installbara utloppsventilen.

4. Utloppstrycket, som visas pa den
installbara utloppstryckmataren,
kan andras genom att vrida pa
installningsknappen.

VARNING!
e For att kunna avlasa korrekt tryck maste
luft floda genom utloppet.

e Den instillbara ventilen maste justeras
och métaren avldasas med 6ppen ventil,
medan luft flodar genom utloppet och
tillbehoret.For att oka lufttrycket, vrid
ventilen medurs. For att minska
lufttrycket, vrid ventilen moturs.

5. Stangav produkten enligt nedan efter
avslutad anvandning.

—  For strombrytaren nedat.
— Vanta tills trycket avlastats genom
utloppsventilen under brytarlocket.
VARNING!

Nar strombrytaren for nedat bor det horas
hur luft strommar ut under omkring en halv
sekund.

6. Stang av kompressorn och dra ut
stickproppen.

7. Drairingen pa sakerhetsventilen for att
vara saker pa att tanken tryckavlastats,
eller oppna tankens utloppskran for att
tryckavlasta.

BILD 8
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| SE |
UNDERHALL

VARNING!
Stang av motorn och dra ut stickproppen fore
rengoring och/eller underha3ll.

1. Tappa ut oljan i vevhuset efter 10
drifttimmar och fyll pa ren olja. Avldgsna
for detta oljepluggarna pa vevhuset
(underst till vanster pa vevhuset).

BILD 9
VIKTIGT!

e  SAE 30 (viskositet 30) eller L-DAB 100
o6ver 10°C.

e  SAE 10 (viskositet 10) eller L-DAB 68
under 10°C

2. Tappa av kondensvatten genom
draneringspluggen efter varje arbetsdag.

3. Kontrollera regelbundet luftfilterpatronen
pd insidan.
— Taavplastlocket (A) fran huset (B)
och rengor filtret (C). Satt i luftfiltret
igen och stang locket.

BILD 10
0BS!
Anvand aldrig kompressorn utan luftfilter.

4.  Kontrollera dagligen sakerhetsventilens
funktion. Vid kontrollen maste trycket i
tanken vara nara maximitryck.

— For att kontrollera ventilen, satt
tanken under tryck och dra ringen pa
sakerhetsventilen utat, luft bor
komma ut genom ventilen. Slapp
ringen pa sakerhetsventilen och
kontrollera att luftutflodet upphor.

VARNING!
e Anvand skyddsglasogon vid kontrollen.

e Hall inte ansiktet nara sdkerhetsventilen
eftersom luft tranger ut med hogt tryck.

16

Skulle sdkerhetsventilen inte fungera
korrekt enligt ovan, stinge omedelbart
av produkten och kontakta
aterforsaljaren for att fa ventilen
kontrollerad och eventuellt reparerad.
Anvand inte kompressorn om inte
sakerhetsventilen fungerar korrekt.

ALLMAN INSPEKTION

Kontrollera regelbundet att skruvférband
ar ordentligt atdragna.

Kontrollera regelbundet sladden och
stickproppen med avseende pa skador.
Om sladden eller stickproppen ar
skadad ska den bytas ut av behorig
servicerepresentant eller annan
kvalificerad person, for att undvika fara.

Rengoring
VARNING!

Utsatt inte produkten for vatten.

Hall alltid luftinlopp och utlopp fria och
rena.

Avldgsna regelbundet damm och smuts
med mjuk borste eller trasa.

Smorj regelbundet alla rorliga delar.

Rengor vid behov holjet med mjuk trasa,
fuktad med milt rengoringsmedel.
Anvand inte alkohol, bensin eller
polermedel.

Anvand aldrig fratande medel for att
rengora plastdelar.



Problem

Maojlig orsak

Forslag pa atgard

Motorn startar inte, arbetar
med |agt varvtal eller blir
mycket varm.

Stromforsorjningsfel eller Iag
natspanning.

Kontrollera natspanningen.

For 1ang eller for klen
forlangningssladd.

Anvand lamplig
forlangningssladd.

Lat en auktoriserad verkstad

Motorfel. reparera eller byta ut felaktiga
delar.
L3t en auktoriserad verkstad
Defekt tryckbrytare. reparera eller byta ut felaktiga

delar.

Kompressorn gar ojamnt eller
karvar.

Rorliga delar skadade till foljd
av otillracklig smorjning.

Rorliga delar blockerade av
frammande foremal.

L3t en auktoriserad verkstad
reparera eller byta ut felaktiga
delar.

Vibration eller onormalt
buller.

Losa delar.

Frammande foremal i
kompressorn.

Skada pd kolvstang och/eller
ventilsate.

Rorliga delar skadade till foljd
av otillracklig smarjning

Lat en auktoriserad verkstad
reparera eller byta ut felaktiga
delar.

For 1&gt tryck eller flode.

FOr 1&gt motorvarvtal.

Smutsig luftfilterpatron.

Lackande sakerhetsventil.

Lackande ror.

Skadad tatning.

Skadat eller sotigt ventilsate.

Skadad kolvring eller cylinder.

Lat en auktoriserad verkstad
reparera eller byta ut felaktiga
delar.

For hog oljeforbrukning.

For hog oljeniva.

Se till att oljenivan ar korrekt.

Hal i oljepafyliningspluggen
igensatt.

Kontrollera och rengor.

Kolvring och/eller cylinder
sliten eller skadad.

Lat en auktoriserad verkstad
reparera eller byta ut felaktiga
delar.
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SIKKERHETSANVISNINGER

Les ngye gjennom bruksanvisningen. De fleste
ulykker som er forbundet med kompresso-
ren, forekommer fordi de grunnleggende
sikkerhetsanvisningene ikke fglges. Ulykker
kan unngas ved & identifisere potensielle
risikable situasjoner i tide, og fglge sikkerhets-
anvisningene ngye. Kompressoren ma kun
brukes i overensstemmelse med produsentens
anbefalinger.

«  Hold orden pa arbeidsplassen din. En
rotete arbeidsplass utgjgr en ulykkesrisiko.

«  Tahensyn til pavirkning fra omgivelsene.
Ikke utsett kompressoren for regn. Ikke bruk
kompressoren pa fuktige eller vate steder.
Pass pa at belysningen er tilstrekkelig. lkke
bruk kompressoren i naerheten av
brannfarlige veesker eller gasser.

e Beskytt deg selv mot elektriske stgt.
Unnga a bergre jordede deler, f.eks. rgr,
varmeelement, komfyrer og kjgleskap.

«  Hold barn unna kompressoren. Ikke la
andre personer bergre kompressoren eller
kabelen —hold dem unna arbeidsplassen
din.

«  Oppbevar kompressoren pa et sikkert sted.
Nar kompressoren ikke er i bruk, skal den
oppbevares i et tgrt, lukket rom og utenfor
barns rekkevidde.

«Unnga a overbelaste kompressoren. Den
fungerer bedre og sikrere innenfor det
angitte kapasitetsomradet.

e Bruk passende arbeidsklzer. Ikke bruk
Igstsittende klzer eller smykker. Du kan
sette seq fast i bevegelige deler. Ved
arbeid utendgrs anbefaler vi gummihan-
sker og sklisikre sko. Bruk harnett hvis du
har langt har.

o Bruk vernebriller. Bruk andedrettsmaske
ved arbeid som stg@ver.

o Ikke bruk kabelen til andre formal enn den
er beregnet til. Ikke dra kompressoren ved &
trekke den etter kabelen, og ikke bruk den
til & trekke stgpselet ut av stikkontakten.

Beskytt kabelen mot varme, olje og skarpe
kanter.

Sta alltid stgtt. Unnga unormale
kroppsstillinger. Pass pa at du star stgtt,
og hold hele tiden balansen.

Vedlikehold kompressoren ngye. Hold
kompressoren ren, slik at du kan arbeide
godt og sikkert. Fglg vedlikeholdsanvisnin-
gene. Kontroller stgpselet og ledningen
regelmessig, og la en autorisert fagperson
bytte den hvis den er skadet. Kontroller
skjgteledningen regelmessig, og bytt den
hvis den er skadet.

Trekk ut stikkontakten nar den ikke er i
bruk og fgr vedlikehold.

lkke la noen verktgyngkler sta igjen.
Kontroller at ngkkelen og innstillingsverk-
tgyet er fiernet fgr tilkobling.

Unnga utilsiktet start. Forsikre deg om at
bryteren er slatt av ved tilkobling til
strgmnettet.

Skjgteledninger utendgrs. Bruk kun
skjgteledninger som er tilpasset for
utendgrs bruk og har tilsvarende
spesifikasjoner.

Veer alltid oppmerksom. Vaer oppmerk-
som nar du arbeider. Ikke bruk kompresso-
ren hvis du er ukonsentrert.

Kontroller kompressoren for skader. Fgr
ytterligere bruk av kompressoren skal du
kontrollere ngye at beskyttelsesanordnin-
gene eller lett skadde deler fungerer
feilfritt og oppfyller formalet. Kontroller at
de bevegelige delene fungerer skikkelig,
at de ikke fester seq eller er skadet. Alle
deler ma vaere riktig monterte, og alle
kriterier for kompressoren skal vaere
oppfylt. Skadde beskyttelsesinnretninger
og deler skal repareres eller byttes ut av et
kvalifisert serviceverksted med mindre noe
annet er angitt i bruksanvisningen.
Skadde brytere ma byttes ut pa et
serviceverksted. Ikke bruk verkt@y som har
brytere som ikke kan slds pa eller av.

Beskytt ledningen mot varme, olje, skarpe
kanter og bevegelige deler. Unnga a bgye,
klemme, trekke eller kjgre over ledningen.



Legg ledningen slik at det ikke er fare for
at noen snubler i den. lkke dra i ledningen
nar du skal trekke ut stgpselet.

«  Kontroller fgr hver bruk at stikkontakt,
ledning og stgpsel ikke har skader eller
tegn pa aldring.

«  Kontroller regelmessig ledning og stppsel
for skader. Produktet ma ikke brukes hvis
ledningen eller st@pselet er skadet. Hvis
ledningen eller stgpselet er skadet, ma
den/det byttes av en godkjent servicere-
presentant eller en annen kvalifisert
fagperson for @ unnga risiko.

For din egen sikkerhets skyld bgr du kun
bruke tilbehgr og ekstraaggregat som er opp-
gitt i bruksanvisningen eller som anbefales
eller oppgis av forhandleren. Bruk av andre
verktgy eller tilbehgr enn de som angis i
bruksanvisningen eller i katalogen, kan fgre
til personskader.
«  Reparasjoner skal kun utfgres av elektriker.
Hvis ikke kan det fgre til ulykker.

«  Koble til stgvavsugsanordningen. Hvis en
tilkoblingsenhet for stgvsugerinnretning er
tilgjengelig

— , maduforsikre deg om at den er
tilkoblet og i bruk.

«  St@y. Stgyen pa arbeidsplassen kan

overskride 85 dB(A). | sa fall er det
pakrevd at brukeren beskytter hgrselen.

Instruksjoner for oppsett

«  Kontroller kompressoren for transportska-
der. Eventuelle skader skal umiddelbart
rapporteres til forhandleren.

«  Fgr kompressoren settes i drift ma

oljenivaet i kompressorpumpen kontrolle-
res.

«  Kompressoren bgr settes i nzerheten av
brukeren.

Unnga lange luftledninger og lange
strgmledninger (skjgteledninger).

Pass pa at innsugingsluften er tgrr og
st@vfri.

lkke plasser kompressoren pd et fuktig
eller vatt sted.

Kompressoren skal kun brukes pa egnede
steder (tilstrekkelig ventilasjon, omgivel-
sestemperatur +5°/+40 °C). Stedet skal
ikke inneholde stgv, syre, damp eller
eksplosive eller brennbare gasser.

Kompressoren er beregnet for bruk pa
tgrre steder.

Det er ikke tillatt & bruke kompressoren i
omrdder med vannsprut.

Sikkerhetsanvisninger for arbeid
med trykkluft og malingsprgyte

Kompressoren og ledningene blir svaert
varme nar de er i drift. Bergring fgrer til
brannskader.

Gasser eller damp som suges inn av
kompressoren, ma holdes fri for foruren-
singer som kan fgre til brann eller
eksplosjon i kompressoren

Hold fast koblingsdelen med handen nar
du Igsner slangekoblingen for & unnga
skader pa grunn av at slangen hopper
bakover.

Bruk vernebriller nar du arbeider med
blasepistolen. Fremmedlegemer og deler
som blases ut, kan lett forarsake
personskader. Ikke blds pa andre personer
med blasepistolen, og ikke bruk den til &
renblase klaer som du har pa deg.

F@lg sikkerhetsanvisningene ved
sprgytemaling!

Ikke jobb med lakk eller Igsemidler med
flammepunkt under 55 °C.

Ikke varm opp lakk og Igsemidler.
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Hvis det jobbes med helseskadelige
vaesker, kreves det beskyttelsesfilter
(ansiktsmaske). Fglg ogsa de opplysninge-
ne om beskyttelsestiltak som oppgis av
produsenten av slike stoffer.

Rgyking er forbudt nar man driver med
sprgytemaling og i arbeidsrommet. Ogsa
malingsdamp er lettantennelig.

lldsteder, pen ild eller maskiner som
danner gnister skal ikke forekomme eller
kjgres pa stedet.

Arbeidsrommet ma vaere stgrre enn 30
m3, og det ma veere tilstrekkelig
ventilering ved sprgyting og tgrking. lkke
sprgyt mot vinden. Fglg bestemmelsene
fra de lokale politimyndighetene ved
sprayting av brannfarlige og/eller farlige
sprgytematerialer.

Mat og drikke skal ikke oppbevares eller
inntas i arbeidsrommet.

Observer opplysningene og merkingen for
farlige stoffer som finnes pd emballasjene
til bearbeidede materialer. Se relevante
beskyttelsestiltak ved behov, saerlig med
tanke pa egnede klzer og ansiktsmasker.

Ikke bruk stoffer som lakknafta, butylalko-
hol og metylenklorid sammen med
PVC-trykkslangen (forkortet levetid).

Bruk av trykkbeholder i henhold til
forskrift for trykkbeholdere.

Den som bruker en trykkbeholder skal hol-

de den i feilfri tilstand, bruke og overvake
den pa riktig mate, utfgre ngdvendige
vedlikeholds- og reparasjonsarbeid uten

utsettelser og gjennomfgre alle sikkerhets-

tiltak som omstendighetene krever.

Tilsynsmyndighetene kan i visse tilfeller
arrangere ngdvendige overvakningstiltak.

En trykkbeholder skal ikke brukes dersom
den viser tegn til feil som kan utgjgre en
risiko for brukeren eller tredjeparter.

4. Kontroller trykkbeholderen med regelmes-

sige intervaller for tegn pa skader, f.eks.
rust. Kontakt kundeserviceverkstedet
dersom du har pavist skader.

ANDRE FARER

Maskinen er bygget med den nyeste teknolo-

gien og veletablerte sikkerhetstekniske regler.

Visse resterende risikoer kan likevel oppsta.

«  Helsefare forbundet med stgy. Hvis det
tillatte stgynivaet overskrides under
arbeidet, skal hgrselsheskyttelse
naturligvis brukes.

»  Fare for elektrisk stgt ved bruk av feil
strgmledninger.

«  Det kan dessuten finnes andre farer til
tross for iverksatte tiltak.

« Andre farer kan minimeres dersom
sikkerhetsanvisningene og det aktuelle
bruksomradet og bruksanvisningen fglges
i sin helhet.

Selv om enheten brukes som anbefalt, er det ikke

mulig & utelukke alle andre farer. Fglgende farer

kan oppsta pa grunn av enhetens konstruksjon:

«  Lungeskade hvis det ikke benyttes egnet
andedrettsvern.

»  Hgrselskader hvis det ikke benyttes egnet
hdrselvern.

«  (yeskader hvis det ikke benyttes egnede
vernebriller (eller beskyttelsesdeksel).

ADVARSEL!

Dersom en luftslange brytes eller skades ma
lufttilfgrselen til kompressoren stenges. En
brutt luftslange som ikke sitter fast er ek-
stremt farlig, og kan rotere svaert raskt slik at
personer kan treffes eller fremmedelementer
kan blases inn i luften.

Ikke prgv a fange slangen, men hold umid-
delbart alle tilskuere borte fra risikoomradet,
vri av lufttilfgrselen, koble fra kompressoren
pa TIL/FRA-bryteren, og fiern deretter slan-
gen fra kompressoren.



Symboler

Symbolene nedenfor kan veere viktige for hvor-
dan du bgr bruke el-verktgyet ditt. Sgrg for at
du forstar symbolene og betydningen av dem.

Les bruksanvisningen.

Godkjent i henhold til
gjeldende EU-direktiver.

Fare for brannskader.

Advarsel — spenningsfgrende
deler.

Fare for automatisk start.

Bruk vernebriller og
hgrselsvern

Bruk stgvmaske

Kildesorteres som elektrisk
avfall.

I @ @>PPAd

TEKNISKE DATA

Nominell spenning 230V ~ 50 Hz
Effekt 1500 W
Kompressorturtall 2850 o/min
Maks. arbeidstrykk 8,0 Bar
Teoretisk sugeevne (PD) 220 |/min
Avgitt luftmengde 158 |/min
Olie (15W40) 0,25 |

Vekt 31kg

Lydtrykkniva, LpA 71,2 dB(A), K=3 dB

Lydeffektnivd*, LA 91dB(A), K=3dB

Lydeffektniva**, LyA 93 dB(A), K=3 dB

*Malt, **Garantert

Bruk alltid hgrselsvern!

Den angitte verdien for vibrasjon og stgy, som
er malt i henhold til standardiserte testmeto-
der, kan brukes til & sammenlikne ulike verktgy
og til & gi en forelgpig vurdering av ekspone-
ring. Maleverdiene er fastsatt i henhold til

EN 1012-1:2010.

ADVARSEL!

Det faktiske vibrasjons- og stgynivaet ved
bruk av verktgy kan avvike fra den angitte
totalverdien, avhengig av hvordan verktgyet
brukes og hvilket materiale som bearbeides.
Finn derfor ut hvilke sikkerhetstiltak som

er ngdvendig for 3 beskytte brukeren, pa
grunnlag av en vurdering av eksponeringen
under reelle driftsforhold (som tar hensyn til
alle delene av arbeidsprosessen, som tiden
nar verktgyet er avslatt, og nar det kjgres pa
tomgang, utover igangsettingstiden).

INNHOLD | PAKKEN
1 stk. kompressor
2 stk. transporthjul
1 stk. luftfilter
1 stk. tilbehgrspose
1 stk. bruksanvisning
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KOMPRESSOR
1. Hdndtak
2. Trykkbryterlokk
3. Strgmbryter (pé/av)
4. Tanktrykksmdler
5. Innstillingsknapp
6. Innstillbar dreneringsventil
7. Innstillbar dreneringsventilmdler
8. Sikkerhetsventil
9. Tilbakeslagsventil
10.  Dreneringsskrue for kondensvann
11, Lufttank
2. Hjul (x2)
13, Sikkerhetsskilt
4. Oljeinntaksplugg
15, Luftfilterenhet
16.  Oljenivdvindu
17, Oljetappeplugg
BILDE 1
HJUL

1. Tre pa en skive pa hjulakselen og fgr
hjulakselen gjennom hullet.

2. Monter deretter en skive, en laseskive og
en sekskantmutter pa innsiden av hjulet.
Stram mutteren sa mye at hjulet fortsatt
kan rotere.

3. Gjenta for det andre hjulet.
BILDE 2

GUMMIF@TTER

Fest gummifgttene pa fliken nederst pa tan-
kens forside ved hjelp av medfglgende skruer,
skiver og muttere.

BILDE 3

OLJE
1. Fjern oljepafyllingsskruen av plast pa
toppen av kompressorhusets veivhus.

2. Fylloljen iveivhuset til oljen i nivavinduet
nar midtpunktet av den rgde sirkelen.

3. Settiden nye oljepafyllingsskruen som er
med i pakken, og stram ordentlig til.

BILDE 4

LUFTFILTER

ADVARSEL!
Luftfilteret ma monteres fgr fgrste gangs
bruk.

Drift uten luftfilter skader kompressoren, og
gj@r garantien ugyldig. Luftfilteret skrues i og
strammes pa hgyre side av sylinderen.

BILDE 5

ADVARSEL!

e Kontroller oljenivaet fgr fgrste gangs
bruk. Bruk uten olje fgrer til skader pa
kompressoren som ikke kan repareres,
og gj@r garantien ugyldig.

o Sikt aldri trykkluftsutlgpet mot kroppen
eller mot personer - fare for personskade.

o Ikke pust inn luften fra kompressoren.

o Skjgteledninger opptil 25 m skal ha
tverrsnittsareal pa minst 1,5 mm?>.

o Strgmtilkobling og reparasjon av
elektrisk utstyr skal bare utfgres av
autorisert elektriker.

o  Kontroller overtrykksventilen daglig.

1. Oppbevares tgrt pa et rent, tgrst sted med
god ventilasjon.

2. Kontroller at oljenivaet er riktig og at
[uftfilteret er montert.



Start produktet i henhold til anvisninge-
ne. Ved fgrste gangs bruk, la den gd 10
minutter med dpnet dreneringsventil uten
belastning for at alle deler skal smgres
godt.

START/STOPP

Kontroller at nettspenningen tilsvarer den
nominelle spenningen pa typeskiltet.

Sett stgpselet i en jordet stikkontakt, og
start produktet.

Start produktet ved a fgre strgmbryteren
pa trykkbryterlokket oppover (A).

SI& av produktet ved & fgre strgmbryteren
nedover (B).

BILDE 6

DRIFT

Trykket i tanken reguleres av trykkbryteren
under trykkbryterlokket. Hvis det innstilte
maksimumstrykket oppnas, aktiveres
trykkbryteren og motoren slas av. Trykket
faller etter hvert som luften brukes til det
innstilte minimumstrykket nas, deretter
starter trykkbryteren motoren igjen. Veer
oppmerksom pa at motoren starter og
stopper under bruk, avhengig av det
stigende og synkende trykket i tanken.
Motoren starter uten forvarsel.

BILDE 7

Maksimums- og minimumstrykket er
fabrikkinnstilt. Disse innstillingene ma ikke
endres.

Alle tilbehgrsdeler er tilkoblet den innstill-
bare utlgpsventilen.
Utlgpstrykket, som vises pa den innstill-
bare utlgpstrykkmaleren, kan endres ved
a vri pd innstillingsknappen.

ADVARSEL!

For & kunne avlese riktig trykk, ma det
stromme luft gjennom utigpet.

e Den innstillbare ventilen ma justeres og
maleren avleses med apen ventil, mens
luft stremmer gjennom utigpet og
tilbehgret. For a gke lufttrykket, vri
ventilen med klokken. For a redusere
lufttrykket, vri ventilen mot klokken.

5. Sl& av apparatet i henhold til nedenstaen-
de etter bruk.

—  Fgr strgmbryteren nedover.
— Venttil trykket er utlignet gjennom
utlgpsventilen under bryterlokket.
ADVARSEL!
Nar strembryteren fgres nedover, bgr det hg-

res hvordan luft strommer ut under i omtrent
et halvt sekund.

6. SIa avkompressoren og trekk ut stgpselet.

7. Drairingen pa sikkerhetsventilen for
a veere sikker pa at tanken trykkavlas-
tes, eller dpne tankens utlgpkran for &
trykkavlaste.

BILDE 8

ADVARSEL!
SIa av motoren og trekk ut stgpselet fgr
rengjgring og/eller vedlikehold.

1. Tapp ut oljen iveivhuset etter 10 driftsti-
mer, og fyll pa ren olje. Fgr dette Igsnes
oljepluggene pa veivhuset (underst til
venstre pa veivhuset).

BILDE 9

VIKTIG!

e  SAE 30 (viskositet 30) eller L-DAB 100
over 10°C.

e  SAE 10 (viskositet 10) eller L-DAB 68
under 10°C

2. Tapp av kondensvann gjennom drene-
ringspluggen etter hver arbeidsdag.
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3. Kontroller regelmessig luftfilterpatronen
pa innsiden.
— Taav plastlokket (A) fra huset (B) og
rengjgr filteret (C). Sett i luftfilteret
igjen, og lukk lokket.

BILDE 10
MERK!
Bruk aldri kompressoren uten luftfilter.

4.  Kontroller daglig sikkerhetsventilens
funksjon. Ved kontroll ma trykket i tanken
vaere neert maksimumstrykk.

—  For & kontrollere ventilen, sett tanken
under trykk og dra ringen pa
sikkerhetsventilen utover, luft bgr
komme ut gjennom ventilen. Slipp
ringen pa sikkerhetsventilen og
kontroller at luftstrgmmen opphgrer.

ADVARSEL!
e Bruk vernebriller ved kontrollen.

o Ikke hold ansiktet nzer sikkerhetsven-
tilen ettersom luft trenger ut med hgyt
trykk.

e Huvis sikkerhetsventilen ikke fungerer
korrekt som nevnt over, steng umiddel-
bart produktet og kontakt forhandleren
for a fa ventilen kontrollert og eventuelt
reparert. lkke bruk kompressoren
dersom sikkerhetsventilen ikke fungerer
korrekt.

GENERELL KONTROLL

1. Kontroller regelmessig at alle skruer er
skikkelig skrudd til.

2. Kontroller regelmessig ledning og stgpsel
for skader. Hvis ledningen eller stgpselet
er skadet, ma den/det byttes av en god-
kjent servicerepresentant eller en annen
kvalifisert fagperson for & unnga risiko.
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Rengjgring
ADVARSEL!

Ikke utsett produktet for vann.

Hold alltid luftinntak og utlgp frie og rene.
Fiern regelmessig st@v og smuss med en
myk kost eller klut.

Smgr alle bevegelige deler regelmessig.

Rengjgr dekselet med en myk klut fuktet
med mildt rengjgringsmiddel ved behov.
Ikke bruk alkohol, bensin eller polerings-
middel.

Bruk aldri etsende midler for a rengjgre
plastdeler.



Problem

Mulig arsak

Forslag til Igsning

Motoren starter ikke, arbeider
med lavt turtall eller blir sveert
varm.

Strgmforsyningsfeil eller lav
nettspenning.

Kontroller nettspenningen.

For darlig eller for lang skjgte-

Bruk egnet skjgteledning.

ledning.

Motorfeil La et autorisert verksted reparere
' eller bytte ut gdelagte deler.

Defekt trykkbryter. La et autorisert verksted reparere

eller bytte ut gdelagte deler.

Kompressoren gar ujevnt eller
laser seg.

Bevegelige deler er skadet
som fglge av for lite smgring.

Bevegelige deler er blokkert
av fremmedobjekter.

La et autorisert verksted reparere
eller bytte ut gdelagte deler.

Vibrering eller unormal stgy.

Lgse deler.

Fremmedlegemer i kompres-
soren.

Skade pa stempelstang og/
eller ventilsete.

Bevegelige deler er skadet
som fglge av for lite smgring.

La et autorisert verksted re-
parere eller bytte ut gdelagte
deler.

For lavt trykk eller gjennom-
strgmming.

For lavt motorturtall.

Skitten luftfilterpatron.

Lekkende sikkerhetsventil.

Lekkende rgr.

Skadet pakning.

Skadet eller sotet ventilsete.

Skadet stempelring eller
sylinder.

La et autorisert verksted reparere
eller bytte ut gdelagte deler.

For hgyt oljeforbruk.

For hgyt oljeniva.

Sgrg for at oljenivaet er
korrekt.

Hull i oljepafyllingspluggen
er tett.

Kontroller og rengjgr.

Stempelring og/eller sylinder
er slitt eller skadet.

La et autorisert verksted re-
parere eller bytte ut gdelagte
deler.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi. Wiek-
s205¢ wypadkéw podczas korzystania z kompre-
sora jest nastepstwem nieprzestrzegania pod-
stawowych zasad bezpieczeristwa. Wypadkom
mozna zapohiec poprzez odpowiednio wczesne
rozpoznanie zagrozenia i sciste przestrzeganie
przepiséw bezpieczenstwa. Uzywaj kompresora
wytacznie zgodnie z zaleceniami producenta.

e Utrzymuj porzadek w miejscu pracy.
Nieporzadek w miejscu pracy stwarza
ryzyko wypadku.

«  We7 pod uwage warunki otoczenia. Nie
narazaj kompresora na dziatanie deszczu.
Nie uzywaj kompresora w wilgotnych lub
mokrych pomieszczeniach. Upewnij sie, czy
oswietlenie jest dobre. Nie uzywaj kompreso-
ra w poblizu tatwopalnych cieczy czy gazéw.

«  7abezpiecz sie przed porazeniem pradem.
Unikaj kontaktu z uziemionymi elementami,
np. z grzejnikami, kuchenkami, lodéwkami.

«  Nie dopuszczaj dzieci do kompresora! Nie
pozwalaj innym osobom dotykac
kompresora i kabla, nie dopuszczajich do
miejsca pracy.

«  Przechowuj kompresor w bezpiecznym
miejscu. Nieuzywany kompresor powinien
by¢ przechowywany w suchym, zamknietym
pomieszczeniu, niedostepnym dla dzieci.

«  Nie przeciazaj kompresora. Pracuje lepiej i
bezpieczniej w obrebie podanych wartosci
wydajnosci.

«  No$ odpowiednig odziez robocza. Nie no$
luznych ubran ani bizuterii. Moga utkngc
w ruchomych czesciach narzedzia. Do prac
na zewnatrz zalecamy gumowe rekawice i
antyposlizgowe obuwie. Jesli masz dtugie
wiosy, uzywaj siatki ochronnej.

«  Uzywaj okularéw ochronnych. Uzywaj
maski przeciwpytowej podczas prac
wytwarzajacych pyt.

«  Nie uzywaj kabla do innych celéw niz
zgodne z przeznaczeniem. Nie przemiesz-
czaj kompresora z miejsca na miejsce,

ciggnac za kabel, nie ciggnij réwniez za
niego, gdy wyjmujesz wtyczke z gniazdka.
Chron kabel przed wysokimi temperatura-
mi, olejami i ostrymi krawedziami.

Stéj zawsze w stahilnej pozycji. Unikaj
nienaturalnych pozycji ciafa. Pamietaj, by
stac w stabilnej pozycji, utrzymujac
réwnowage.

Utrzymuj kompresor w nienagannym stanie.
Utrzymuj kompresor w czystosci, aby mdc
bezpiecznie wykonywac prace. Przestrzeqaj
zasad dotyczacych konserwacji. Regularnie
sprawdzaj wtyczke i kabel, a w razie uszkodzer
zle¢ wymiane uprawnionemu fachowcowi.
Regularnie sprawdzaj przediuzacz, a w przy-
padku uszkodzenia wymier go na nowy.
Wyjmij wtyczke z gniazdka. Kiedy
kompresor nie jest uzywany, przed
przystapieniem do czyszczenia.

Nie pozostawiaj w urzgdzeniu kluczy
warsztatowych. Przed podfaczeniem
upewnij sie, czy klucze i narzedzia
montazowe zostaty usuniete.

Unikaj niezamierzonego uruchomienia
urzadzenia. Upewnij sie, czy przetgcznik
znajduje sie w pozycji wytgczonej podczas
podtaczania urzadzenia do pradu.
Przedtuzacze na zewnatrz pomieszczen.
Korzystaj wyfacznie z przedtuzaczy
przeznaczonych do uzytku zewnetrznego,
posiadajacych odpowiednie oznaczenie.

Zachowuj czujno$¢. Zwracaj uwage na to,
jak pracujesz. Nie uzywaj kompresora w
stanie rozkojarzenia.

SprawdZ kompresor w celu wykrycia
ewentualnych uszkodzen. Przy dalszym
uzywaniu kompresora sprawdzaj
doktadnie, czy instalacje ochronne i lekko
uszkodzone czesci dziatajg prawidtowo i w
odpowiedni sposéh. Upewnij sie, czy
ruchome czesdci dziafajg poprawnie, czy
nie blokuja sie lub nie s3 uszkodzone.
Nalezy poprawnie zamontowac wszystkie
czesci i spetni¢ wymagania dotyczace
kompresora. Uszkodzone zabezpieczenia
oraz czesci nalezy naprawi¢ lub wymienic,
korzystajgc z profesjonalnej pomocy warsz-



tatu serwisoweqo, o ile w instrukgji nie
podano inaczej. Uszkodzony przetacznik
nalezy wymieni¢ w punkcie serwisowym.
Nie uzywaj narzedzi z przetacznikami,
ktérych nie mozna wigczy¢ lub wytaczyc.

«  Zabezpiecz przewdd przed wysoka
temperaturg, olejami, ostrymi krawedzia-
mi i ruchomymi czesciami narzedzia.
Unikaj skrecania, zaginania i ciggniecia
przewodu oraz przejezdzania po nim.
Poprowad? przewdd w taki sposéb, aby
nie stwarzat ryzyka potkniecia. Nie ciggnij
za przewdd, aby wyjac wiyk.

e Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy
gniazdo, przewdd i wtyk nie sg uszkodzone
ani nie wykazuja objawdéw starzenia.

«  Regqularnie sprawdzaj przewdd i wtyk pod
katem uszkodzen. Nie uzywaj produktu, jesli
przewdd lub wtyk s3 uszkodzone. Jesli
przewdd lub wtyk jest uszkodzony, powinien
zostaC wymieniony w autoryzowanym
serwisie ub przez uprawniong osobe, aby
uniknac zagrozenia.

UWAGA!

Dla wtasnego bezpieczenistwa nalezy uzywac
wytacznie akcesoriow i dodatkowych agrega-
tow omawianych w instrukcji lub zalecanych
i wskazywanych przez dystrybutora. Uzycie
narzedzi i akcesoriow innych niz te, ktore
podawane sg w instrukeji lub katalogu, moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata.
«  Napraw moze dokonywac wytgcznie elektryk.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku.

«  Podfacz urzadzenie odsysajace pyt. Jesli
kompresor jest wyposazony w gniazdo do
przytaczenia urzadzenia odsysajgcego pyt,
— upewnij sie, czy urzadzenie to jest

podtgczone i uzywane.

«  Hatas. Poziom hatasu w miejscu pracy
moze przekraczac 85 dB(A). W sytuadji
przekroczenia podanej wartosci wymaga-

ne jest zastosowanie przed uzytkownika
Srodkdw ochrony stuchu.

Wskazowki dotyczace ustawienia

SprawdZ kompresor w celu wykrycia
ewentualnych uszkodzen, ktére mogty sie
zdarzy¢ podczas transportu. Ewentualne
uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosi¢
dystrybutorowi.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy
skontrolowa¢ poziom oleju w pompie
kompresora.

Kompresor nalezy ustawi¢ w poblizu
urzadzenia z nim wspoétpracujgcego.
Unikaj stosowania dfugich, wiszacych
przewodow oraz dtugich przedtuzaczy.
Dopilnuj, aby zasysane powietrze byfo
suche i pozbawione pyfu.

Nie umieszczaj kompresora w wilgotnym
lub mokrym pomieszczeniu.

Kompresor moze by¢ uzywany wytacznie w
odpowiednich pomieszczeniach (dobra
wentylacja, temperatura otoczenia
+5°/+40°C). W pomieszczeniu nie moze
by¢ kurzu, kwaséw, oparéw oraz tatwopal-
nych i wybuchowych gazéw.

Kompresor jest przeznaczony do uzytku w
suchych pomieszczeniach.

Zabronione jest stosowanie kompresora
na powierzchniach, gdzie uzywa sie
tryskajacej wody.

Zasady bezpieczenstwa podczas wy-

konywania prac ze sprezonym powie-

trzem i malowania natryskowego
Podczas pracy kompresor i przewody

0siggaja wysokie temperatury. Dotykanie
goracych elementéw powoduje oparzenia.

Gazy i opary wciggane przez kompresor
muszg by¢ pozbawione zanieczyszczen,
ktére moga spowodowac zapfon lub
wybuch w urzadzeniu.

Podczas odfgczania weza trzymaj ztaczke
weza w rece, aby uniknac jego odbicia od
powierzchni i zapobiec obrazeniom ciata.
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Uzywaj okularéw ochronnych podczas
pracy z pistoletem przedmuchowym. Ohce
przedmioty i czedci przemieszczone przez
podmuch moga tatwo przyczynic sie do
powstania obrazen ciata. Nie kieruj
pistoletu przedmuchowego w strone
innych 0séb i nie uzywaj go do czyszczenia
ubran na ciele.

Postepuj zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa podczas
malowania natryskowego!

Nie stosuj lakierdw i rozpuszczalnikdéw o
temperaturze zapfonu nizszej niz 55°C.

Nie podgrzewaj lakieréw i rozpuszczalnikéw.

Podczas pracy z cieczami szkodliwymi dla
zdrowia wymagane sa filtrujgce srodki
ochronne (maska ochronna). Zachowu;j
takze $rodki ostroznosci wskazane przez
producentéw tych substancji.

Podczas malowania natryskowego oraz w
miejscu pracy zabronione jest palenie.
Opary farb sg takze tatwopalne.

W poblizu nie powinny sie znajdowac i by¢
uzywane paleniska, otwarty ogien oraz
urzadzenia wytwarzajgce iskry.

Kubatura miejsca pracy powinna wynosi¢
wiecej niz 30 m?. Podczas malowania i
suszenia nalezy zadbac o wystarczajacg
wentylacje. Nie rozpylaj substancji pod wiatr.
Przestrzegaj ustalen wydanych przez
miejscowaq straz pozarng podczas rozpylania
tatwopalnych i niebezpiecznych substancji.

W miejscu pracy nie nalezy przechowywac
ani spozywac zywnosci i napojow.

We? pod uwage informacje i oznaczenia
niebezpiecznych substancji umieszczone
na opakowaniach obrabianych materia-
téw. W razie potrzeby zastosuj odpowied-
nie srodki ochrony, zwtaszcza odpowiednia
odziez i maski ochronne.

Substancje, takie jak: benzyna lakowa,
butanol i chlorek metylenu, nie moga by¢
uzywane wraz z wezem cisnieniowym z
PVC (skrdcona zywotnosc).

Uzywanie zbiornikow ci$nieniowych
zgodnie z rozporzgdzeniem o
urzgdzeniach ci$nieniowych

Uzytkownik zbiornika cisnieniowego
powinien utrzymywac¢ go w dobrym
stanie, uzywac zgodnie z zastosowaniem,
kontrolowac go, niezwtocznie przepro-
wadzac konieczne prace konserwacyjne i
naprawcze oraz zachowywac niezbedne
$rodki ostroznosci.

W wyjatkowych przypadkach instytucja
nadzorujgca moze zaleci¢ konieczne $rodki
kontroli.

Zbiornik cisnieniowy nie moze by¢
uzywany, jezeli posiada usterki, ktére
moga stanowic niebezpieczeAstwo dla
obstugujacych go pracownikéw lub oséb
postronnych.

Kontroluj zbiornik cisnieniowy w réwnych
odstepach czasu w celu wykrycia ewentu-
alnych uszkodzen, np. rdzy. Jesli wykryjesz
uszkodzenia, skontaktuj sie z warsztatem
Serwisowym.

POZOSTALE CZYNNIKI RYZYKA

Urzadzenie skonstruowano zgodnie z najnow-
szymi technologiami i przyjetymi zasadami bez-
pieczenstwa. Jednak mimo wszystko podczas
pracy moze wystgpic ryzyko rezydualne.

Zagrozenie dla zdrowia na skutek
narazenia na hatas. Jesli podczas pracy
zostanie przekroczony dozwolony poziom
hatasu, stosuj niezbedne ochronniki
stuchu.

Zagrozenie porazeniem pradem elektrycz-
nym na skutek stosowania niewtasciwych
elektrycznych przewoddw potgczeniowych.

Mimo zastosowania wszelkich $rodkéw
ostroznosci nadal moze wystapi¢ oczywiste
ryzyko rezydualne.

Ryzyko rezydualne mozna zminimalizowag,
w petni stosujac sie do zasad bezpieczen-
stwa oraz zalecers w instrukeji obstugi.



Jednakze mimo stosowania sie catkowicie

do przepiséw nie ma mozliwosci wykluczenia

catego ryzyka rezydualnego. Ze wzgledu na

budowe urzadzenia mogg zachodzi¢ nastepuja-

ce czynniki ryzyka:

«  Uszkodzenie pfuc w przypadku niestosowa-
nia skutecznej maski oddechowej.

«  Uszkodzenie stuchu w przypadku
niestosowania skutecznych srodkéw
ochrony stuchu.

»  Uszkodzenie wzroku w przypadku
niestosowania skutecznych okularéw
ochronnych (lub przestony).

OSTRZEZENIE!

W momencie pekniecia lub uszkodzenia weza
powietrza nalezy zamkna¢ doptyw powietrza do
kompresora. Pekniety waz powietrza, ktory nie
jest umocowany, jest niezwykle niebezpieczny,
moze obracac sie bardzo szybko i uderzy¢ kogos
lub wyrzuci¢ w powietrze przedmioty.

Nigdy nie probuj ztapa¢ weza, gdy w obszarze
zagroienia znajdujq sie osoby postronne;
wytacz doptyw powietrza, odtgcz kompresor
przetacznikiem WL./WYL., a nastepnie odtacz
waz od kompresora.

Symbole

Ponizsze symbole moga mie¢ znaczenie dla
sposobu uzytkowania elektronarzedzia. Upew-
nij sie, ze rozumiesz symbole iich znaczenie.

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Zatwierdzona zgodno$¢
7 obowigzujgcymi dyrektywami
UE.

& Ryzyko oparzenia.

Ostrzezenie — elementy pod
napieciem.

Ryzyko automatycznego
uruchomienia.

Nos zawsze okulary ochronne i
$rodki ochrony stuchu

Uzywaj maski z filtrem
przeciwpyfowym

Produkt nalezy zutylizowac
jako ztom elektryczny.

1= @ @ [>>

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230 V~50 Hz
Moc 1500 W

Predko$¢ obrotowa kompresora 2850 / min
Maksymalne cisnienie robocze 8,0 hara
Teoretyczna moc ssania (PD) 220 |/min
Wydajno$¢ efektywna 158 I/min
Olej (15W40) 0,25 |
Masa 31kg

Poziom ciénienia

akustycznego, LpA 71,2 dB(A), K=3 dB

Poziom mocy
akustycznej*, LiyA
Poziom mocy
akustycznej**, LA

91dB(A), K=3dB

93 dB(A), K=3dB

* Wartos¢ zmierzona,
** warto$¢ gwarantowana

29



30

Zawsze stosuj srodki ochrony stuchu!

Deklarowang wartosc¢ drgan i hatasu zmierzong
zgodnie ze standardowa metod3 testowg moz-
na wykorzysta¢ do poréwnania réznych narzedzi
oraz dokonania wstepnej oceny narazenia na
dziafanie drgan. Wartosci pomiarowe okreslo-
no zgodnie z normg

EN 1012-1:2010.

OSTRZEZENIE!
W zaleznosci od sposobu korzystania
z elektronarzedzia i rodzaju obrabianego
materiatu rzeczywisty poziom drgan i hatasu
podczas pracy z narzedziem moze réznic sie
od podanej wartosci catkowitej. Dlatego na
podstawie oceny narazenia na oddziatywanie
szkodliwych czynnikéw w warunkach rzeczy-
wistych (biorgc pod uwage wszystkie etapy
cyklu roboczego, jak réwniez czas, w ktérym
narzedzie jest wytgczone lub pracuje na
biegu jatowym, poza czasem rozruchu) nalezy
zidentyfikowac srodki ostroznosci wymagane
do ochrony uzytkownika.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Kompresor x 1
Kota transportowe x 2
Filtr powietrza x 1
Torba z akcesoriami x 1
Instrukcja obstugi x 1

KOMPRESOR
Uchwyt
Klapka chronigca wyfgcznik cisnieniowy
Przetgcznik (Wt/Wyt)
Miernik cisnienia w zbiorniku

G VR NN

Przycisk ustawieri

Regulowany zawdr spustowy
Regulowany miernik zaworu spustowego
Zawdr bezpieczenstwa

Zawadr zwrotny

10. Sruba do spuszczania kondensatu

11, Zbiornik powietrza

12. Koto (x2)

13, Tabliczka z informacjg dotyczqcq bezpie-
czenstwa

4. Korek wlewu oleju

5. Modut filtra powietrza

16.  Miarka poziomu oleju

17, Korek spustowy oleju
RYS. 1

MONTAZ

KOtA

1. Natdz podktadke na os kota i wsun 03
przez otwor.

2. Nastepnie zamontuj podktadke, podktad-
ke blokujaca oraz nakretke szesciokatng
od wewnetrznej strony kota. Dokre¢
nakretke na tyle mocno, aby mozna byfo
nadal obraca¢ kotem.

3. Powtdrz te czynnosc dla drugiego kota.
RYS. 2

GUMOWE STOPKI

Umocuj gumowe stopki na zaczepie na samym
dole na przodzie zbiornika za pomoca dotgczo-
nych srub, podktadek i nakretek.

RYS. 3

OLEJ
1. Zdejmij $rube wlewu oleju z plastikowej
ostony na skrzyni korbowej obudowy
kompresora.



2. Nalejolej do skrzyni korbowej w takiej
ilosci, aby poziom oleju na miarce siegnat
srodka czerwonego kétka.

3. W6z nowa srube wlewu oleju dostarczang
w zestawie z kompresorem i dokrec j3
mocno.

RYS. 4

FILTR POWIETRZA
OSTRZEZENIE!

Filtr powietrza nalezy zamontowac przed
pierwszym uizyciem.

Praca bez filtra powietrza uszkadza kompresor
i powoduje utrate gwarangji. Filtr powietrza
nalezy przykrecic¢ i naciggna¢ na prawa strone
cylindra.

RYS. 5

OBStUGA

OSTRZEZENIE!

e Sprawdz poziom oleju przed pierwszym
uzyciem. Uzywanie kompresora bez
oleju prowadzi do nienaprawialnych
szkdd i powoduje utrate gwarancii.

o Nigdy nie kieruj wylotu powietrza pod
cisnieniem w strone swojego ciata lub
ludzi w otoczeniu ze wzgledu na ryzyko
obrazen.

e Nie wdychaj powietrza z kompresora.

e Przedtuzacze o dtugosci maksymalnie
25 m powinny mie¢ powierzchnie
przekroju co najmniej 1,5 mm>.

e  Podiagczenia elektryczne i naprawy urzadzen
elektrycznych mogq by¢ wykonane
wylaanie przez uprawnionego elektryka.

e  (Codziennie sprawdzaj zawér nadmiarowy.

1. Sprawdz, czy miejsce ustawienia urzadze-

nia jest czyste, suche i dobrze wentylo-
wane.

SprawdZ, czy poziom oleju jest odpowied-
ni i czy zamontowano filtr powietrza.
Uruchom produkt zgodnie z instrukcjg ob-
stugi. Przy pierwszym uruchomieniu urza-
dzenie powinno pracowac bez obcigzenia
przez 10 minut przy otwartym zaworze
spustowym, dzieki czemu wszystkie czesci
dobrze sie nasmaruja.

URUCHAMIANIE/ZATRZYMYWANIE
Sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada
napieciu na tabliczce znamionowe;j.

Wtéz wtyk do poprawnie uziemionego
gniazda sieciowego i uruchom produkt.
Uruchom produkt, ustawiajac przetacznik
na klapce chronigcej wytacznik cisnienio-
wy w potozeniu do gory (A).

Wytacz produkt, ustawiajac przetacznik

w potozeniu do dotu (B).

RYS. 6

PRACA

Cisnienie w zbiorniku reguluje sie wyfgcz-
nikiem cisnieniowym pod klapka. Jesli
ustawione maksymalne cisnienie zostanie
osiggniete, przefacznik cisnienia aktywuje
sie, a silnik wytacza. Cisnienie spada

wraz z uzyciem powietrza i kiedy osiggnie
minimalng ustawiong wartos¢, przetgcznik
cisnienia wigczy silnik. Pamietaj, ze silnik
wiacza sie i wytgcza w zaleznosci od warto-
$ci cisnienia w zbiorniku. Silnik uruchamia
sie bez ostrzezenia.

RYS. 7

Minimalne i maksymalne cisnienie jest
ustawione fabrycznie. Nie ma mozliwosci
zmiany tych ustawien.

Wszystkie akcesoria sg podtaczone do
regulowanego zaworu wylotowego.
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4. Cisnienie wylatujacego powietrza, wska-
zane na requlowanym mierniku cisnienia,
mozna zmieni¢, przekrecajac przycisk
ustawien.

OSTRZEZENIE!

e Aby méc odczytaé prawidiowe ci$nienie,
powietrze musi wyptywac wylotem.

e Regulowany zawdr nalezy korygowac,
a odczyty miernika wykonywac przy
otwartym zaworze, podczas gdy
powietrze wyptywa przez podigczone
akcesorium. Aby zwiekszy¢ ci$nienie
powietrza, przekre¢ zawor w prawo. Aby
zmniejszy¢ cisnienie powietrza, przekre¢
zawor w lewo.

5. Pozakonczonej pracy wytacz produkt
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.
—  Przestaw przetacznik do dotu.

— Odczekaj, az cisnienie zostanie
catkowicie zredukowane przez zawor
wylotowy pod klapka przefacznika
cisnieniowego.

OSTRZEZENIE!

Kiedy przestawisz przetacznik do pozycji dol-

nej, powinienes/-as$ ustysze¢, jak powietrze

wyptywa przez okoto pét sekundy.

6. Wyfgcz kompresor i wyjmij wtyk z gniazda.

7. Pociggnij kétko zaworu bezpieczerstwa,
aby miec¢ pewnos, ze cisnienie w zbiorni-
ku zostato zredukowane, lub otwdrz kranik
wylotowy zbiornika, aby je zredukowac.

RYS. 8

KONSERWACJA

OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do czyszczenia i/
lub konserwacji wytacz silnik i wyjmij wtyk
z gniazda.

1. Po10 godzinach pracy spusc olej ze skrzyni
korbowej i nalej nowy. W tym celu wycia-
gnij korki oleju na skrzyni korbowej (na
samym dole po lewej stronie skrzyni).

RYS. 9
WAZNE!
e  SAE 30 (poziom lepkosci 30) lub L-DAB
100 powyiej 10°C.
e SAE 10 (poziom lepkosci 10) lub L-DAB 68
powyzej 10°C.
2. Pokazdym dniu pracy usun skropliny przez
korek spustowy.
3. Regularnie sprawdzaj wktad filtra powie-
trza od wewnatrz,
—  Zdejmij plastikowg naktadke (A)
z obudowy (B) i wyczysc filtr (C). Widz
filtr powietrza z powrotem i natéz
naktadke.

RYS. 10
UWAGA!

Nigdy nie uzywaj kompresora bez filtra
powietrza.
4. Codziennie sprawdzaj sprawnosc¢ zaworu
bezpieczenstwa. Podczas kontroli cisnienie
w zbiorniku musi by¢ zblizone do maksy-
malnego.
—  Aby sprawdzi¢ zawdr, napetnij
zhiornik powietrzem pod cisnieniem
i pociagnij kétko zaworu bezpieczen-
stwa. Przez zawdr powinno zacza¢
wyptywac powietrze. Pus¢ kétko
zaworu bezpieczefstwa i sprawd?, czy
przeptyw powietrza ustat.

OSTRZEZENIE!
e Do kontroli zaktadaj okulary ochronne.

e Nie zblizaj twarzy do zaworu bezpieczen-
stwa, poniewaz wyptywajace powietrze
jest pod cisnieniem.



o Jesli zawor bezpieczenstwa nie dziata
prawidtowo zgodnie z powyiszym
opisem, natychmiast wytgcz produkt
i skontaktuj sie z dystrybutorem, aby
oddac kompresor do kontroli i ewentual-
nej naprawy. Nie uzywaj kompresora,
jesli zawor bezpieczenstwa nie dziata
poprawnie.

OGOLNA KONTROLA

1. Regularnie sprawdzaj, czy sruby sg odpo-
wiednio dokrecone.

2. Regularnie sprawdzaj przewdd i wiyk
pod katem uszkodzen. Jesli przewdd lub
wtyk jest uszkodzony, powinien zostac
wymieniony w autoryzowanym serwisie
lub przez uprawniong osobe, aby uniknac
zagrozenia.

Czyszczenie
OSTRZEZENIE!

Nie narazaj produktu na dziatanie wody.

«  Zadbaj, aby nic nie blokowato wlotéw
powietrza i aby byty czyste.

«  Reqularnie usuwaj kurz i brud miekka
szczotka lub szmatka.

«  Reqularnie smaruj wszystkie ruchome
czesci.

« W razie potrzeby czy$¢ obudowe szmatka
zwilzong tagodnym $rodkiem czyszczacym.
Nie uzywaj alkoholu, benzyny ani srodkéw
polerujacych.

«  Nigdy nie uzywaj zracych $rodkéw do
czyszczenia plastikowych czesci urzadzenia.
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WYKRYWANIE USTEREK

Problem

Mozliwa przyczyna

Propozycje rozwigzan

je z niska predkoscig obrotowa
lub bardzo sie rozgrzewa.

Awaria zasilania lub niskie
napiecie sieciowe.

Sprawd? napiecie.

Silnik nie uruchamia sie, pracu-

Zbyt cienki lub zbyt dugi
przedfuzacz.

Uzywaj odpowiedniego prze-
dtuzacza.

Usterka silnika.

Oddaj urzadzenie do naprawy lub
wymiany uszkodzonych czesci.

Usterka wytacznika cisnieniowego.

Oddaj urzadzenie do naprawy lub
wymiany uszkodzonych czesci.

Kompresor pracuje nieréwno
lub zacina sie.

Ruchome czesci ulegty uszko-

dzeniu w wyniku niewystarcza-

jacego smarowania.

Ruchome czesci s zablokowa-

ne przez przedmiot obcy.

0ddaj urzadzenie do naprawy
lub wymiany uszkodzonych
czesci.

Drgania lub nieprawidtowy
hafas.

LuZne czesci.

Obce przedmioty w kompresorze.

Uszkodzenie trzpienia ttoka i/
lub gniazda zaworu.

Ruchome czesci ulegty uszko-

dzeniu w wyniku niewystarcza-

jacego smarowania

0ddaj urzadzenie do naprawy
lub wymiany uszkodzonych
czesci.

Zbyt niskie cisnienie lub
przeptyw.

Za niskie obroty silnika.

Zabrudzony wkiad filtra
powietrza.

Nieszczelny zawor bezpieczeristwa.

Nieszczelna rura.

Uszkodzona uszczelka.

Uszkodzone lub zabrudzone
gniazdo zaworu.

Uszkodzony pierscien ttokowy
lub cylinder.

0ddaj urzadzenie do naprawy
lub wymiany uszkodzonych
czesci.

Zhyt duze zuzycie oleju.

Zhyt wysoki poziom oleju.

Pamietaj, aby poziom oleju
byt wiasciwy.

Niedrozny otwdr w korku
wlewu oleju.

Sprawdz i wyczysc.

Pierscier ttokowy i/lub cylin-
der jest zuzyty lub uszkodzony.

0ddaj urzadzenie do naprawy lub
wymiany uszkodzonych czesci.




SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions. Most
accidents associated with a compressor are a
result of failure to follow the safety reqgulations.
Accidents can be avoided by recognising poten-
tial risk situations and carefully following the
safety instructions. Only use the compressor in
accordance with the recommendations of the
manufacturer.

»  Keep the work area tidy. Untidy work areas
increase the risk of accidents and injuries.

«  Take into account any surrounding factors
that might affect the work. Do not expose
the compressor to rain. Do not use the
compressor in wet or damp places. Make
sure the work area is well lit. Do not use the
compressor near flammable liquids or gases.

«  Protect against the risk of electric shock.
Do not touch earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, cookers
and refrigerators.

«  Keep children away from the compressor!
Do not allow other people to touch the
compressor or the cable. Keep others
away from your workplace.

«  Storein a safe place. When the compres-
soris not in use, store it in a dry, enclosed
space and out of the reach of children.

« Do not overload the compressor. It works
better and safer when used within the
specified capacity range.

«  Wear proper work clothes. Do not wear
loose-fitting clothing or jewellery. They can get
caught in moving parts. Wear rubber gloves
and non-slip shoes when working outdoors.
Wear a hair net if you have long hair.

«  Wear safety glasses. Use a breathing mask
when working in dusty environments.

«  Use the power cord only for its intended
purpose. Do not pull the power cord to
pull the compressor and never use it to
remove the plug from the mains socket.
Keep the power cord away from heat, oil
and sharp edges.

Always stand firmly. Avoid awkward
postures. Always maintain a firm footing
and good balance.

Look after the compressor. Keep the
compressor clean to ensure safe and
correct operation. Follow the mainte-
nance instructions. Check the plug and
power cord regularly. Have them replaced
by an authorised electrician, if necessary.
Check extension cords reqularly and
replace if damaged.

Pull out the mains plug. When the
machine is not in use and before carrying
out any maintenance work.

Do not leave any tool keys in place.
Remove spanners, keys and other tools
from the machine before starting it.

Avoid accidental starting. Make sure the
circuit-breaker is turned off when the
mains supply is connected.

Extension cords outdoors. When working
outdoors, only use extension cords
designed and approved for outdoor use
and which have an equivalent designa-
tion.

Always pay attention to what you are
doing. Pay attention to your work. Do not
use the compressor when you are
distracted.

Check your compressor for damage.
Before further use, carefully check that the
safety equipment or slightly damaged
parts are operating properly and as
intended. Make sure that moving parts
function correctly, do not jam and are not
damaged. All parts must be correctly
fitted and all conditions for the compres-
sor must be met. Damaged safety
equipment and parts must be repaired or
replaced professionally at a service centre
unless otherwise stated in the Operating
Instructions. Damaged circuit-breakers
must be replaced by a service centre. Do
not use the tool if it cannot be switched
on and off using the power switch.

Keep the power cord away from heat, oil,
sharp edges and moving parts. Avoid
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bending, clenching, dragging or driving
over the power cord. Route the power
cord so that there is no risk of tripping
over it. Do not pull the power cord to pull
out the plug.

Always check before use that the power
point, cord and plug are undamaged and
do not show signs of fatigue.

Check the power cord and plug for
damage at reqular intervals. Do not use
the product if the power cord or plug are
damaged. A damaged power cord or plug
must be replaced by an authorised service
centre or other qualified personnel to
ensure safe use.

Avoid long air lines and long supply lines
(extensions).

Make sure the intake air is dry and free
from dust.

Do not position the compressor in a damp
or wet area.

The compressor may only be used in
suitable areas (adequate ventilation,
ambient temperature +5°C/+40°C). The
area must be free of dust, acids, steam, or
explosive or flammable gases.

The compressor is suitable for use in dry
areas.

Do NOT use the compressor in areas
where water jets are used.

NOTE:

For your own safety, only use accessories
and optional equipment specified in the
Operating Instructions or that have been
recommended or specified by the dealer.
The use of tools or accessories other than
those recommended in these Operating

Instructions or in the catalogue can result in

personal injury.
«  Repair work must be carried out by an

electrician. Otherwise accidents can occur.

«  Connect the vacuum cleaner device. If

there is a connection unit for the vacuum

cleaner device

— make sure it is connected and used.

« Noise. The noise level at the workplace
may exceed 85 dB(A). In this case, the
user must wear ear protection.

Installation instructions
e Check the compressor for transport

damage. Immediately report any damage

to the dealer.

e Checkthe oil level in the compressor
pump before starting.

«  Stand the compressor close to the user.

Safety instructions for work with
compressed air and paint spraying

»  The compressor and lines reach high
temperatures while operational. Contact
results in burns.

«  Gases or vapours drawn in by the
compressor must be kept free from
contamination that can result in fire or
explosions in the compressor.

«  Hold the coupling part firmly with your
hand when you loosen the hose coupling
to prevent injury due to the hose flying
backwards.

«  Wear safety glasses when working with
the blow gun. Foreign objects and parts
that are blown away can easily cause
personal injuries. Do not direct air at
others with the blow gun and do not blow
clothes to clean them while wearing
them.

Follow the safety instructions
when spray painting!
» Do not work with paint or solvent with a
flash-point lower than 55°C.



Do not heat paint and solvent.

If working with hazardous liquids, a
filtering device (face mask) must be used.
Also follow safety precaution information
provided by the manufacturer of such
substances.

Smoking is prohibited while spray painting
and in the work area. Even paint fumes
are inflammable.

Fireplaces, open flames or equipment
causing sparks must not be used at the
workplace.

The work area must be larger than 30 m?
and there must be sufficient ventilation
when spraying and drying. Do not spray
into the wind. Follow the directions from
the local police for spraying flammable or
hazardous spray materials.

Food and drink may not be stored or
consumed in the workplace.

Observe the information and labels for
hazardous substances on the work
material packaging. Take appropriate
precautions, especially with regard to
clothing and face masks.

Do not work with substances such as
white spirit, butyl alcohol and methylene
chloride together with the PVC pressure
hose (shorter lifespan).

Use of pressure vessels in conformance
with the pressure vessel safety act

Anyone using a pressure tank must keep it
in perfect working order, use and monitor
it properly, perform the necessary mainte-
nance and repairs without delay and take
precautions that circumstances dictate.

The supervisory authorities can occasion-
ally arrange the necessary supervisory
measures.

A pressure tank may not be used if it has
deficiencies that may pose a risk to users
or third parties.

4. Regularly check the pressure tank for
damage, e.q. rust. Contact the customer
support centre if damage is found.

OTHER RISKS

The machine is designed in accordance with

the latest technology and generally accepted

technical safety regulations. Nevertheless other

risks can occur.

« Noise can be a health hazard. Wear ear
protection when working in noisy
environments.

«  Danger of electric shock from incorrectly
connected electrical connections.

Otherrisks can occur even if precautions
are taken.

«  Otherrisks can be minimised by following
the safety instructions and the operating
instructions in their entirety.

It is not possible to exclude all other risks even
if the unit is used as intended. The following
risks can occur as a result of the design of this
unit:
» Damage to lungs if a breathing mask is
not used.
» Hearing impairment if suitable ear
protection is not used.
»  Eye damage if safety glasses (or hood) is
not used.
WARNING!

The air supply to the compressor must be
disconnected if an air hose breaks or is
damaged. A broken air hose is extremely
dangerous and can rotate at great speed,
causing injury to persons nearby and blowing
foreign objects into the air.

Do not attempt to catch the hose, evacuate
all onlookers from the risk area, turn off the
air supply, switch off the compressor with the
ON/OFF switch and then remove the hose
from the compressor.
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Symbols

The following symbols can be of importance
for how you should use your power tool. Make
sure you understand the symbols and their
significance.

Read the instructions.

Approved in accordance with
the relevant EU directives.

Risk of burns.

Warning — live parts.

Risk of automatic start.

Wear safety glasses and ear
protection.

Wear a dust mask.

Recycle as electrical waste.

I @ @>PPAd

TECHNICAL DATA

Rated voltage 230V ~ 50 Hz
Output 1500 W
Compressor speed 2850 rpm
Maximum working pressure 8.0 bar
Theoretic suction pressure (PD) 220 I/min

Stated air volume 158 |/min
QOil (15W40) 0.251
Weight 31kg

Sound pressure level, LpA 71.2 dB(A), K=3 dB
Sound power level*, LyA ~ 91dB(A), K=3 dB
Sound power level**, LiyA 93 dB(A), K=3 dB
* Measured, ** Guaranteed

Always wear ear protection.

The declared values for vibration and noise,
which have been measured by a standardised
test method, can be used to compare different
tools with each other and for a preliminary
assessment of exposure. The measurement val-
ues have been determined in accordance with
EN 1012-1:2010.

WARNING!

The actual vibration and noise level when
using tools may differ from the specified
maximum value, depending on how the tool
is used and the material. It is therefore nec-
essary to determine which safety precautions
are required to protect the user, based on

an estimate of exposure in actual operating
conditions (taking into account all stages of
the work cycle, e.g. the time when the tool is
switched off and when it is idling, in addition
to the start-up time).

DESCRIPTION

PACKAGING CONTENTS
1 compressor
2 transport wheels
1air filter
Taccessory bag
1 copy of operating instructions



COMPRESSOR
1. Handle
2. Pressure switch cover
3. Power switch (On/Off)
4. Tank pressure gauge
5. Settings button
6. Adjustable drain valve
7. Adjustable drain valve gauge
8. Safety valve
9. Non-return valve
10.  Drain screw for condensation water
11, Airtank
12. Wheel (x2)
13, Safety sign
4. Oilinlet plug
15, Air filter unit
16.  Oil level glass
17, Oil drain plug
FIG. 1
WHEEL

1. Put awasher on the wheel axle and put
the wheel axle through the hole.

2. Fitawasher, a lock washer and hex nut on
the inside of the wheel. Tighten the nut
enough to stop the wheel from turning.

3. Repeat this procedure for the other wheel.
FIG. 2

RUBBER FEET

Fasten the rubber feet on the tabs down on
the front of the tank with the supplied screws,
washers and nuts.

FIG. 3

(o][ %

1. Remove the plastic oil filler screw on top
of the compressor housing crankcase.

2. Filloil in the crankcase up to the middle of
the red circle in the level glass.

3. Screw in the new oil filler screw.
FIG. 4

AIR FILTER
WARNING!
The oil filter must be fitted before use.

Without an air filter the compressor will be
damaged and the warranty invalidated. The air
filter is screwed on the right side of the cylinder.

FIG. 5

WARNING!

o  Check the oil level before using for the
first time. The compressor will be
irreparably damaged and the warranty
invalidated if it used without oil.

e Never point the compressed air outlet at
your body or persons in the vicinity —
risk of personal injury.

e Do not inhale air from the compressor.

o Extension cords up to 25 m must have a
minimum cross-sectional wire area of 1.5
mm?2,

e The connection and the repair of
electrical equipment must only be
carried out by an authorised electrician.

e Check the overpressure valve every day.

1. Check that the work area is clean, dry and
well ventilated.

2. Checkthat the oil level is correct and that
the air filter has been fitted.
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Start the product in accordance with the
instructions. When starting for the first
time allow it to run with no load for 10

minutes with the drain valve open to lubri-

cate all the parts.

STARTING/STOPPING

Check that the mains voltage corresponds
to the rated voltage on the type plate.

Plug the plug into a correctly earthed
power point and start the product.

Start the product by pulling up the power
switch (A).

Switch off the product by pushing down
the power switch (B).

FIG. 6

OPERATION

The pressure in the tank is controlled by
the pressure switch under the pressure
switch cover. The pressure switch is
activated and the motor switches off
when the set maximum pressure is
reached. The pressure drops and the air is
consumed until the set minimum pressure
is reached, whereby the pressure switch
starts the motor. Note that the motor
starts and stops when in use, depending
on the rising and falling pressure in the
tank. The motor starts without warning.

FIG. 7

The maximum and minimum pressure are
set at the factory. Do not change these
settings.

All accessory parts are connected to the
adjustable outlet valve.

The outlet pressure, which is shown on
the adjustable outlet pressure gauge,
can be changed by turning the adjusting
button.

WARNING!

o To read off the correct pressure air must
be flowing through the outlet.

e The adjustable valve must be adjusted
and the gauge checked when the valve
is open, while air is flowing through the
outlet and accessory. To increase the air
pressure, turn the valve clockwise. To
reduce the pressure, turn the valve
anticlockwise.

5. Switch off the product as described below
after use.

—  Push down the power switch.

—  Wait until the pressure is relieved
through the outlet valve under the
switch cover.

WARNING!
When the switch is pushed down you should
hear air flowing out for half a second.
6.  Switch off the compressor and pull out
the plug.
7. Pullthe ring on the safety valve to make
sure the tank is relieved of pressure, or

open the outlet tap on the tank to relieve
the pressure.

FIG. 8

MAINTENANCE

WARNING!

Switch off the motor and pull out the plug

before cleaning and/or maintenance.

1. Drainthe oil in the crankcase after 10
working hours and fill up with new oil.
To do this, remove the oil plugs on the
crankcase (bottom left on crankcase).

FIG. 9



IMPORTANT:
e  SAE 30 (viscosity 30) or L-DAB 100 over
10°C.
e  SAE 10 (viscosity 10) or L-DAB 68 over
10°C.
2. Drain condensation water through the
drain plug at the end of every day.

3. Check the airfilter cartridge on the inside
at reqular intervals.

— Remove the plastic cover (A) from
the housing (B) and clean the filter
(C). Replace the air filter and close
the cover.

FIG. 10
NOTE:

Never use the compressor without the air
filter.

4.  Check the functionality of the safety valve
every day. When checking, the pressure in
the tank must be close to the maximum
pressure.

— To check the valve, put the tank
under pressure and pull the ring on
the safety valve, whereby air should
come out through the valve. Release
the ring on the safety valve and
check that the flow of air stops.

WARNING!
e  Wear safety glasses when checking.

e Keep your face away from the safety
valve and the air that flow out at high
pressure.

e Inthe event the safety valve is not
working properly as described above,
switch off the product immediately and
contact the retailer to have have the
valve checked and if necessary repaired.
Do not use the compressor if the safety
valve is not working properly.

GENERAL INSPECTION
Check that all screw unions are tight are
regular intervals.

Check the power cord and plug for
damage at regular intervals. A damaged
power cord or plug must be replaced by
an authorised service centre or other qual-
ified personnel to ensure safe use.

Cleaning
WARNING!

Do not expose the product to water.

Keep the air inlet and outlet clean.
Remove dust and dirt at regular intervals
with a soft brush or cloth.

Lubricate all the moving parts at regular
intervals.

Clean the casing with a soft cloth
moistened with a mild detergent when
necessary. Do not use alcohol, petrol or
polish.

Never use caustic agents to clean plastic
parts.
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EN
TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Action

Power supply fault or low

. Check the mains voltage.
mains voltage.

The extension cord is 0o thin Use a suitable extension cord.

. or too long.
The motor does not start, is : :
working at low speed, or gets ' Repair or replace dpfectwel
very hot. Motor is faulty. parts at an authorised service
centre.
Repair or replace defective
Defective pressure switch. parts at an authorised service

centre.

Moving parts damaged as a re-

The compressor runs irreqular- | sult of inadequate lubrication. Reptairfr replat;e c!efzctivel
. , parts at an authorised service
ly or seizes. Moving parts blocked by centre.

foreign object.

Loose parts

Foreign object in the com-

pressor. Repair or replace defective
Vibration or abnormal noise. | pamage to piston rod and/or | Parts at an authorised service
valve seat. centre.

Moving parts damaged as a re-
sult of inadequate lubrication.

Motor speed too low.

Dirty air filter cartridge.

Leaking safety valve.

Leaking tube. Repair or replace defective

Pressure or flow too low. Damaged seal. parts at an authorised service
centre.

Damaged or carbonised valve

seat.

Damaged piston ring or

cylinder.

Qil level too high. Check the oil level.

Hole in oil filler plug blocked. | Check and clean.

Oil consumption too high. Repair or replace defective

parts at an authorised service
centre.

Piston ring and/or cylinder
worn or damaged.
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